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FCC INFORMATION (U.S.A.)

1. IMPORTANT NOTICE: DO NOT MODIFY THIS UNIT!

This product, when installed as indicated in the instructions contained in this manual, meets FCC
requirements. Modifications not expressly approved by Yamaha may void your authority, granted
by the FCC, to use the product.

2. IMPORTANT:

When connecting this product to accessories and/or another product use only high quality
shielded cables. Cable/s supplied with this product MUST be used. Follow all installation
instructions. Failure to follow instructions could void your FCC authorization to use this product in
the USA.

3. NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.

COMPLIANCE INFORMATION STATEMENT

(Supplier’s declaration of conformity procedure)

Responsible Party: ~ Yamaha Corporation of America
Address: 6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620, U.S.A.
Telephone:  714-522-9011
Type of Equipment:  Controller
Model Name: ~ CTL-BN1

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
1) this device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)
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PRECAUTIONS

PLEASE READ CAREFULLY BEFORE
PROCEEDING

Please keep this manual in a safe place for future
reference.

Be sure to follow the instructions

This programmable button controller is primarily
intended for ADECIA devices. It can be used as a
mute button during meetings when placed on the
desk or to switch between presets to suit the
purpose of the room. Make sure that the
installation onto a wall is performed by a
professional installer.

The precautions listed here are for the safe and
correct use of the product and to prevent harm to
the customer and others as well as property
damage. After reading this document, be sure to
store it in a location where it can easily be
accessed at any time.

Yamaha cannot be held responsible for
damage caused by improper use or
modifications to the product, or data that is
lost or destroyed.

A WARNING

These precautions alert you to the
possibility of death or serious injury to
yourself or others.

If you notice any abnormality

* If any of the following problems occur,
immediately turn off the PoE injector or the PoE
network switch and disconnect the cable.

- The Ethernet cable damaged.

- Unusual smells or smoke are emitted.

- Some object, or water has been dropped into
the product.

- There is a sudden loss of sound during use of
the product.

- Cracks or other visible damage appear on the
product.

Then have the product inspected or repaired by

qualified Yamaha service personnel.

Location and connection

* When connecting this product with a PoE
injector or the PoE network switch, use a
CAT5e or higher Ethernet cable.

If you connect a cable that does not comply
with specifications, or connect a flat type or
slim type cable, fire or malfunctions might
occeur.

* Do not place the power cable near heat
sources such as heaters or radiators, and do
not excessively bend or otherwise damage the
cable, place heavy objects on it, or place itin a
position where anyone could walk on, trip over,
or roll anything over it.

Do not open

* This product contains no user-serviceable
parts. Do not attempt to disassemble the
internal parts or modify them in any way.

Water warning/Fire warning

* Do not expose the product to rain, use it near
water or in damp or wet conditions, or place on
it any containers (such as vases, bottles or
glasses) containing liquids which might spill
into any openings.

* Never insert or remove a cable with wet hands.

* Do not place any burning items or open flames
near the product, since they may cause a fire.

A CAUTION

These precautions alert you to the
possibility of physical injury to yourself
or others.

Location and connection

 |Install in the manner instructed in the manual.
Otherwise, this product may fall and cause
damage or injury.

¢ Do not place the product in a location with
insufficient wall strength, an unstable position
or a location with excessive vibration, where it
might accidentally fall down and cause injury.
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NOTICE

* Keep this product out of reach of children, to
keep them from putting their fingers into
openings on the product and accidentally being
injured. This product is not suitable for use in
locations where children are likely to be
present.

¢ Do not place the product in a location where it
may come into contact with corrosive gases or
salt air. Doing so may result in malfunction.

¢ Do not place the product in a location where it
may be exposed to smoke or oil vapors, or
where any of its parts might deteriorate and
cause malfunction.

* Before moving the product, remove all
connected cables.

* Do not route cables where someone might trip
over them, such as in a location where people
pass. Tripping on a cable may cause a person
or this product to fall down, resulting in
personal injury or damage to the product.

* Be sure to contact a professional installer, if the
speaker installation requires construction work,
and make sure to observe the following
precautions.

- Choose mounting hardware and an
installation location that can support the
weight of the product.

- Avoid locations that are exposed to constant
vibration.

- Use the required tools to install the product.

- Inspect the product periodically.

* When installing the product on a wall, position
it no more than 2 meters from the ground.
Otherwise, the product may be damaged or
cause injuries if it falls.

Handling caution

NOTICE

Handling and maintenance

* Avoid inserting or dropping foreign objects
(paper, plastic, metal, etc.) into any gaps or
openings on the device (panel, etc.). If this
happens, immediately turn off the power of the
PoE injector or the PoE network switch, and
unplug the cable.

* Do not rest your weight on the product or place
heavy objects on it.
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¢ Do not connect this product to public Wi-Fi and/

or Internet directly. Only connect this product to
the Internet through a router with strong
password-protections. Consult your router
manufacturer for information on security best
practices.

Do not expose the product to excessive dust or
vibration, or extreme cold or heat, in order to
prevent the possibility of panel disfiguration,
unstable operation, or damage to the internal
components.

Do not place vinyl, plastic or rubber objects on
the product, since this might cause alteration or
discoloration of the panel.

When cleaning the product, use a dry and soft
cloth. Do not use paint thinners, solvents,
cleaning fluids, or chemical-impregnated
wiping cloths, since this might cause alteration
or discoloration.



INFORMATION

About this manual

e The illustrations as shown in this manual are
for instructional purposes only.

* The company names and product names in
this manual are the trademarks or registered
trademarks of their respective companies.

* The contents of this manual apply to the latest
specifications as of the publishing date. To
obtain the latest manual, access the Yamaha
website then download the manual file.

Product features

» This is a class A product. Operation of this
product in a residential environment could
cause radio interference.

* To prevent electromagnetic interference, use
STP (Shielded Twisted Pair) cables.

» Refer to the website below for the licensing
terms of the open source software used in this
product.

Yamaha website (Downloads)
https://download.yamaha.com/

About disposal

* This product contains recyclable components.
When disposing of this product, please contact
the appropriate local authorities.

Nameplate of this product

The model number, serial number, power
requirements, etc., may be found on or near
the name plate, which is at the bottom of the
unit. You should note this serial number in the
space provided below and retain this manual
as a permanent record of your purchase to
aid identification in the event of theft.

Model No.

Serial No.

Information for users on collection and
disposal of old equipment:

This symbol on the products,
packaging, and/or accompanying
documents means that used
electrical and electronic products
should not be mixed with general
household waste.

For proper treatment, recovery and
recycling of old products, please
take them to applicable collection
points, in accordance with your
national legislation.

By disposing of these products
correctly, you will help to save
valuable resources and prevent
any potential negative effects on
human health and the environment
which could otherwise arise from
inappropriate waste handling.

For more information about
collection and recycling of old
products, please contact your local
municipality, your waste disposal
service or the point of sale where
you purchased the items.

For business users in the
European Union:

If you wish to discard electrical and
electronic equipment, please
contact your dealer or supplier for
further information.

Information on Disposal in other
Countries outside the European
Union:

This symbol is only valid in the
European Union. If you wish to
discard these items, please contact
your local authorities or dealer and
ask for the correct method of
disposal.

CTL-BN1 Safety Guide
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VORSICHTSMABNAHMEN

EMPFOHLENE LEKTURE VOR DEM
WEITERFAHREN

Vorliegendes Handbuch fiir spatere
Nachschlagzwecke sorgféltig aufbewahren.

Befolgen Sie unbedingt die
Anweisungen!

Dieser programmierbare Tastencontroller ist in
erster Linie fir ADECIA-Geréate vorgesehen. Auf
dem Tisch angebracht kann er bei Meetings als
Stummschalttaste oder je nach Einsatz des
Raums zum Umschalten zwischen
Voreinstellungen verwendet werden. Die
Wandmontage sollte von einem Fachmann
durchgefiihrt werden.

Die hier aufgeflihrten VorsichtsmaBnahmen
sorgen fir einen sicheren und sachgeméaBen
Einsatz des Artikels und helfen Personen- und
Sachschaden zu vermeiden. Vorliegendes
Dokument nach der Lekture fir spatere
Nachschlagezwecke aufbewahren.

Yamaha haftet weder fir Schéaden, die auf
unsachgemaéBe Benutzung oder
Veranderungen des Gerats zurtickzufihren
sind, noch fur den Verlust oder die Zerstérung
von Daten.

A WARNUNG

Diese VorsichtsmaBnahmen warnen vor tédlichen
oder schweren Verletzungen des Benutzers oder
anderer Personen.

Bei Auffalligkeiten

* Wenn eines der folgenden Probleme auftritt,
schalten Sie sofort den PoE-Injektor oder den
PoE-Netzwerk-Switch aus und ziehen Sie das
Kabel ab.

- Das Ethernet-Kabel ist beschéadigt.

- Das Gerét erzeugt einen ungewdhnlichen
Geruch oder Rauch.

- Ein Gegenstand oder Wasser ist in das Gerat
eingedrungen.

- Beim Einsatz des Gerats fallt der Ton aus.
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- Das Gerat weist Risse oder andere sichtbare
Schéaden auf.

Das Gerat anschlieBend von qualifiziertem

Yamaha Kundendienstpersonal priifen oder

reparieren lassen.

Einsatzort und Verbindungen

* Zum Verbinden dieses Gerats mit einem PoE-
Injektor oder -Netzwerk-Switch ein Ethernet-
Kabel der Spezifikation CAT5e oder héher
einsetzen.

Wird ein Kabel, das dieser Spezifikationen
nicht entspricht, oder ein flaches bzw. diinnes
Kabel eingesetzt, kdnnte ein Brand oder eine
Stérung erfolgen.

* Das Stromkabel von Warmequellen wie
Heizgeraten fernhalten, nicht ibermafig
biegen oder sonst wie beschédigen; keine
schweren Gegenstande darauf abstellen, und
es fern von Stellen halten, wo jemand darauf
treten, darlber stolpern oder etwas darauf
rollen kénnte.

Nicht 6ffnen

¢ Dieses Gerat enthalt keine vom Benutzer zu
wartenden Teile. Die inneren Bauteile weder
zerlegen noch in irgendeiner Weise
modifizieren.

Gefahr durch Wasser/
Brandschutz

¢ Schutzen Sie das Gerat vor Regen, Wasser
und Feuchtigkeit, und stellen Sie keine mit
Flissigkeiten befillten Behalter (wie Vasen,
Flaschen oder Glaser) darauf ab, deren Inhalt
in die Offnungen auslaufen kénnte.

¢ Keine Kabelverbindungen mit nassen Handen
herstellen oder trennen.

¢ Halten Sie brennende Gegensténde und offene
Flammen vom Gerat fern, um einen Brand zu
vermeiden.



A VORSICHT

Diese VorsichtsmaBnahmen warnen vor
Verletzungen des Benutzers oder
anderer Personen.

Einsatzort und Verbindungen

* Das Gerat wie in der Anleitung beschrieben
aufstellen. Anderenfalls kénnte der Artikel
abstiurzen und Schaden oder Verletzungen
verursachen.

¢ Den Artikel nicht an einer schwachen Wand, in
eine unstabile Lage oder an einem Ort mit
UbermaBigen Vibrationen stellen, an dem es
versehentlich abstiirzen und Verletzungen
verursachen kénnte.

¢ Diesen Artikel fern von Kindern halten, um zu
verhindern, dass diese ihre Finger in die
Offnungen stecken und sich versehentlich
verletzen. Dieses Gerat eignet sich nicht fur
den Einsatz an Orten, wo sich Kinder aufhalten
kénnten.

» Setzen Sie das Geréat nicht an einem Ort ein,
wo es korrosiven Gasen oder salzhaltiger Luft
ausgesetzt sein kdnnte. Dadurch kann es zu
Fehlfunktionen kommen.

* Den Artikel nicht an einem Ort einsetzen, an
dem es Rauch oder Olddmpfen ausgesetzt
sein kénnte oder wo Teile davon beschéadigt
werden und Verletzungen verursachen
kénnten.

* Losen Sie alle Kabelverbindungen, bevor Sie
das Gerat versetzen.

* Verlegen Sie keine Kabel in
Durchgangsbereichen, wo Personen stolpern
kdnnten. Beim Stolpern Uber ein Kabel kénnte
eine Person fallen und sich verletzen oder das
Gerat stirzen und beschadigt werden.

* Wenn die Montage des Lautsprechers
Bauarbeiten erfordert, einen Fachmann zu
Rate ziehen und folgende
VorsichtsmaBnahmen befolgen.

- Montagezubehér und einen Montageort
wahlen, die dem Gewicht des Artikels
standhalten kénnen.

- Orte mit anhaltenden Vibrationen vermeiden.

- Fur die Montage des Geréts erforderliche
Werkzeuge benutzen.

- Den Artikel regelméaBig kontrollieren.

VORSICHTSMABNAHMEN

* Bei einer Wandmontage sollte sich der Artikel
max. 2 m Uber dem Boden befinden.
Andernfalls kénnte der Artikel beim Abstlirzen
beschédigt werden und Verletzungen
verursachen.

VorsichtsmaBnahmen wahrend
der Benutzung

* Keine Fremdkorper (wie Papier, Kunststoff oder
Metall) in die Spalte oder Offnungen des
Gerats (Bedienfeld usw.) stecken oder fallen
lassen. In solchem Fall den PoE-Injektor
oder -Netzwerk-Switch sofort ausschalten und
das Kabel abziehen.

¢ Sie sollten sich weder auf das Gerat abstiitzen
noch schwere Gegensténde darauf abstellen.

CTL-BN1 Sicherheitshandbuch 7



ACHTUNG INFORMATIONEN

Umgang und Wartung

Uber dieses Handbuch

¢ Verbinden Sie dieses Produkt nicht direkt mit
einem o6ffentlichem WLAN und/oder dem
Internet. Verbinden Sie dieses Produkt nur
Uber einen Router (Zugangsknoten) mit
starkem Passwortschutz. Wenden Sie sich an
den Hersteller Ihres Routers fir Informationen
zur besten Vorgehensweise fiir lhre Sicherheit.

* Setzen Sie das Gerat weder ibermaBigem
Staub, Vibrationen noch extremer Kélte oder
Hitze aus, um die Méglichkeit auszuschlieBen,
dass sich das Bedienfeld verzieht,
Fehlfunktionen im Betrieb auftreten oder innere
Bauteile beschadigt werden.

» Stellen Sie keine Gegenstéande aus Vinyl,
Kunststoff oder Gummi auf diesem Gerét ab;
andernfalls kénnte das Geh&use verformt oder
verfarbt werden.

¢ Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen,
weichen Tuch. Verwenden Sie keine mit
Verdinner, L6sungsmittel, Reiniger oder
anderen Chemikalien befeuchtete
Wischtlicher, um Verformung oder Verfarbung
zu vermeiden.

8 CTL-BN1 Sicherheitshandbuch

¢ Die Abbildungen in diesem Handbuch dienen
lediglich zur Veranschaulichung.

* Die in dieser Anleitung erwéhnten Firmen- und
Produktnamen sind Warenzeichen bzw.
eingetragene Warenzeichen der
entsprechenden Firmen.

¢ Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung gilt fur
die neuesten Technischen Daten zum
Zeitpunkt der Verdffentlichung. Das aktuelle
Handbuch kann von der Yamaha Website
heruntergeladen werden.

Produktmerkmale

* Dies ist ein Gerat der Klasse A. Der Betrieb
dieses Gerats in Wohngebieten kann
Funkstérungen verursachen.

* Zur Vermeidung von elektromagnetischen
Stérungen STP (abgeschirmte Twisted-Pair)-
Kabel verwenden.

* Die Lizenzbedingungen fir die in diesem
Produkt verwendete Open-Source-Software
findet sich auf der folgenden Website.
Yamaha-Website (Downloads)

https://download.yamaha.com/

Uber die Entsorgung

¢ Dieses Gerat enthalt recycelbare
Komponenten. Wenden Sie sich fir die
Entsorgung dieses Geréts bitte an die
zustandigen ortlichen Behdrden.

Typenschild des Geréts

Die Nummer des Modells, die Seriennummer,
der Leistungsbedarf usw. sind auf dem
Typenschild, das sich auf der Unterseite des
Gerats befindet, oder in der Nahe davon
angegeben. Sie sollten diese Seriennummer
an der unten vorgesehenen Stelle eintragen
und dieses Handbuch als dauerhaften Beleg
far Inren Kauf aufbewahren, um im Fall eines
Diebstahls die Identifikation zu erleichtern.

Modelinr.

Seriennr.



https://download.yamaha.com/

INFORMATIONEN

Informationen zur Riickgabe von Elektro -und Elektronikgerdten, Lampen und
Batterien, giiltig fiir Deutschland

Cd

Elektro- und Elektronische Altgeréte beinhalten eine Vielzahl von wertvollen und wiederverwendbaren
Rohstoffen und gehdren im Falle einer Entsorgung nicht in die Restmlltonne, sondern Altgeréte sind
getrennt zu sammeln und zu entsorgen. Besitzer von Altgeraten tragen damit zur sicheren Entsorgung
bei und helfen, mégliche umwelt- oder gesundheitsschadlichen Folgen zu vermeiden.

Zerstérungsfrei entnehmbare Altbatterien und Altakkumulatoren sowie Lampen, sind vor der
Entsorgung zu entfernen und getrennt zu behandeln. Alte oder defekte Batterien und Akkus kénnen
Gberall dort, wo Batterien verkauft werden, kostenfrei zuriickgegeben werden. Ebenso die kommunalen
Wertstoffhéfe nehmen alte Batterien und Akkus zurtick. Das Symbol mit der durchgestrichenen
Mulltonne weist darauf hin, dass Batterien und/oder Akkus getrennt vom Hausmll gesammelt und
entsorgt werden missen.

Wenn die Batterie oder der Akku mehr als die in der européischen Batterie-Richtlinie spezifizierten
Werte fiir Blei (Pb), Quecksilber (Hg) und/oder Kadmium (Cd) enthélt, werden die chemischen Symbole
fur Blei (Pb), Quecksilber (Hg) und/oder Kadmium (Cd) unter dem Symbol mit der durchgestrichenen
Mulltonne angezeigt.

Indem Sie Batterien separat sammeln, tragen Sie zur sicheren Entsorgung von Produkten und
Batterien bei und helfen damit, mégliche umwelt- oder gesundheitsschadliche Folgen zu vermeiden.
Bringen Sie dazu alle Batterien und/oder Akkus zu lhrem &rtlichen Wertstoffhof oder einem Geschaft
bzw. einer Einrichtung, wo diese Gerate zur umweltfreundlichen Entsorgung gesammelt werden.

Batterien und Akkus kénnen bei unsachgeméBer Handhabung Risiken flir Mensch und Umwelt
bedeuten. Insbesondere bei Lithium handelt es sich um ein sehr reaktionsfreudiges und brennbares
Metall, dass in Batterien oder Akkus bei unsachgemaBem Umgang Sicherheitsrisiken birgt, wie z. B.
Kurzschlussgefahr, Hitzeentwicklung, Brand oder Austritt von umweltgefédhrdenden Stoffen. Lithium-
Akkus muissen aus Sicherheitsgriinden vor der Entsorgung gesichert werden. Kleben Sie die
Anschlisse mit Isolierband ab.

Hinweis zur Verpflichtung von Vertreibern zur unentgeltlichen Riicknahme von Altgeréten in Bezug auf
Elektrogesetz §17 Absatz 1 und 2:

Rucknahmepflicht gréBerer Elektrofachmarkte (also Elektro-Fachgeschafte, mit einer Verkaufsflache
fur Elektro- und Elektronikgerate von mindestens 400 m2),

Ruicknahmepflicht fiir Lebensmittelldden mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m2, die
mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt
bereitstellen.

Diese Handler missen bei der Abgabe eines neuen Elektrogerats an einen Endnutzer ein Altgerat der
gleichen Art kostenfrei zuriicknehmen (1:1-Riicknahme); dies gilt auch fir Lieferungen an private
Haushalte.

Diese Handler sind verpflichtet von Endnutzern bis zu drei kleine Altgerate (keine duBere Abmessung
gréBer als 25 cm) kostenfrei im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Nédhe zu diesem
zurlicknehmen, ohne dass dies an einen Neukauf geknlipft werden darf (0:1-Ricknahme).

Diese Riicknahmepflichten gelten auch fir den Versandhandel, wobei die Pflicht zur 1:1-Rucknahme
im privaten Haushalt nur fir Warmelbertrager (Kuhl-/Gefriergerate, Klimageréte u.a.),
Bildschirmgeréte und GroBgerate gilt; fir die die 1:1-Ricknahme von Lampen, Kleingeréten und
kleinen ITK-Geraten durch Endnutzer sowie die 0:1-Riicknahme miissen Versandhandler
Ruckgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum Endverbraucher bereitstellen.

Als Hersteller informieren wir dartiber, dass Altgeréte privater Haushalte (B2C Gerate) an einer dafir
vorgesehenen Sammelstelle zurlickgegeben werden kénnen. Fir Details wenden Sie sich an lhre
Ortliche Behdrden. Weiterfihrende Informationen finden Sie hier:
https://www.stiftung-ear.de/de/startseite oder hier: https://e-schrott-entsorgen.org/.

Achtung: Die Verantwortung fiir das Léschen von personenbezogenen Daten, die sich auf dem zu
entsorgenden Gerat befinden, liegt beim Endnutzer!

Das Symbol mit der durchgestrichenen Milltonne weist darauf hin, dass Produkte, deren Batterien/
Akkumulatoren und/oder Verpackungen getrennt vom Hausmiill gesammelt und entsorgt werden
mussen. Der schwarze Balken zeigt an, dass das Produkt nach dem 13. August 2005 auf den Markt
gebracht wurde.

Die Sammel- und Recyclingquoten der Bundesrepublik Deutschland kénnen auf der Seite des
Bundesumweltministeriums eingesehen werden:
https://www.bmuv.de/themen/wasser-ressourcen-abfall/kreislaufwirtschaft/statistiken/elektro-
und-elektronikaltgeraete

CTL-BN1 Sicherheitshandbuch 9
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PRECAUTIONS D’USAGE

LISEZ ATTENTIVEMENT CES

INFORMATIONS AVANT L’INSTALLATION

Conservez ce manuel en lieu sar pour toute
référence ultérieure.

Assurez-vous de suivre les
instructions.

Cette manette programmable est avant tout
destinée aux dispositifs ADECIA. Vous pouvez la
placer sur la table d’'une salle de réunion et
I'utiliser comme bouton de sourdine ou pour
changer de preset en fonction de I'utilisation
escomptée de la salle. L'installation murale du
produit doit impérativement étre exécutée par un
installateur professionnel.

Les précautions d’'usage dans ce manuel visent a
garantir 'utilisation sdre et correcte du produit, et
a éviter toute blessure de l'utilisateur et de tiers,
ainsi que tout risque de dommages matériels.
Aprés avoir lu ce document, conservez-le a
portée de main pour toute référence ultérieure.

Yamaha ne peut étre tenu responsable des
dommages matériels causés par une
mauvaise manipulation ou des modifications
du produit, ou de la perte ou destruction de
données.

A AVERTISSEMENT

Ces consignes de sécurité attirent votre
attention sur des risques de décés ou de
blessures graves pour I'utilisateur ou
des tiers.

En cas d’anomalie

¢ Siun des problemes suivants survient, mettez

immédiatement I'injecteur PoE ou le

commutateur de réseau PoE hors tension et

débranchez le cable.

- Le céble Ethernet est endommagé.

- Le produit émet une odeur bizarre ou de la
fumée.

- Un objet ou de I'eau a pénétré a l'intérieur du
produit.

- Une brusque perte de son est survenue
durant l'utilisation du produit.
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- Des fissures ou d’autres dommages sont
visibles sur le produit.

Faites immédiatement inspecter ou réparer le
produit par un technicien Yamaha qualifié.

Emplacement et connexions

* Quand vous reliez ce produit a un injecteur
PoE ou au commutateur de réseau PoE,
utilisez un cable Ethernet CAT5e ou supérieur.

La connexion d’un céble non conforme a ces
spécifications ou d’un céble de type plat
pourrait causer un dysfonctionnement ou un
incendie.

* Tenez le cable d’alimentation & I'écart des
sources de chaleur comme des appareils de
chauffage ou des radiateurs, ne le pliez pas de
maniére excessive et ne 'endommagez
d’aucune maniere que ce soit, ne posez et ne
roulez aucun objet lourd dessus, et veillez a ce
que personne ne risque de marcher ou
trébucher dessus.

N’ouvrez pas le boitier du
produit.

* Ce produit ne contient aucun composant
réparable par I'utilisateur. N'essayez jamais de
démonter ni de modifier de quelque maniére
les composants internes.

Avertissement relatif aux
liquides/aux risques d’incendie

* N’exposez pas le produit a la pluie, ne I'utilisez
pas pres d’une source d’eau ou dans un milieu
humide et ne déposez pas dessus des
récipients (tels que des vases, des bouteilles
ou des verres) contenant des liquides qui
risqueraient de s'infiltrer par les ouvertures.

* Ne branchez et débranchez jamais un cable
électrique avec les mains mouillées.

* Ne placez pas d’objets brilants ou de flammes
nues a proximité du produit, au risque de
provoquer un incendie.



A ATTENTION

Ces consignes de sécurité attirent votre
attention sur des risques de blessures
pour l'utilisateur ou des tiers.

Emplacement et connexions

* |Installez I'appareil en suivant les consignes de
ce manuel. Sinon, ce produit risquerait de
tomber, causant des dommages ou des
blessures.

* Ninstallez pas le produit sur une surface
murale n’offrant pas la solidité requise, instable
ou soumise & de fortes vibrations, car il
risquerait de tomber et de causer des
blessures.

¢ Conservez ce produit hors de portée des
enfants, car ils risqueraient de se blesser en
insérant les doigts dans les orifices sur le
produit. N'utilisez pas ce produit dans des
endroits ou il serait a la portée des enfants.

* Ne placez pas le produit dans un endroit ou il
pourrait entrer en contact avec des gaz
corrosifs ou de I'air a haute teneur en sel. Cela
pourrait provoquer des dysfonctionnements.

* Ne placez pas ce produit dans un endroit
soumis a de la fumée ou a des vapeurs d’huile,
ou dans un environnement risquant de
détériorer tout élément du produit et de causer
un dysfonctionnement.

¢ Avant de déplacer le produit, débranchez tous
les cables connectés.

* N’acheminez pas les cables dans des endroits
ou quelqu’un risquerait de trébucher dessus. Si
une personne se prend le pied dans un cable,
elle risquerait de tomber et/ou de faire tomber
le produit, causant d’éventuelles blessures

corporelles ou un endommagement du produit.

* Consultez toujours un installateur
professionnel des que le montage du produit
requiert des travaux de construction, et veillez
a respecter les précautions d’'usage suivantes.
- Choisissez un matériel de fixation et un
emplacement d’installation capables de
supporter le poids du produit.

- Evitez les emplacements soumis a des
vibrations constantes.

- Utilisez des outils appropriés pour installer le
produit.

- Inspectez périodiquement le produit.

PRECAUTIONS D’USAGE

¢ Dans le cas d’un montage mural, veillez a ne
pas placer le produit a plus de 2 metres du sol.
Sinon le produit pourrait étre endommagé ou
causer des blessures en cas de chute.

Précautions d’utilisation

* N’insérez et ne laissez jamais des corps
étrangers tels que des petites pieces
métalliques, en plastique ou du papier pénétrer
a lintérieur du produit par ses interstices ou
ouvertures (sur le panneau, etc.). Si cela
arrive, mettez immédiatement l'injecteur POE
ou le commutateur de réseau PoE, puis
débranchez le céble.

* Ne posez pas d’objets lourds et ne reposez
jamais le poids de votre corps sur le produit.
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INFORMATIONS

A propos de ce manuel

AVIS

Manipulation et entretien

* Ne connectez pas directement ce produit a un ¢ Les illustrations figurant dans ce manuel

n
I
o
3

Q
2
®

réseau Wi-Fi public et/ou a Internet. Connectez
uniguement ce produit a Internet via un routeur
doté de dispositifs de protection par mots de
passe forts. Consultez le fabricant de votre
routeur pour obtenir des informations sur les
bonnes pratiques en matiere de sécurité.

* N’exposez pas le produit & une poussiere ou

des vibrations excessives, ni a des
températures trés élevées ou tres basses pour
éviter un endommagement de la finition du
boitier, un fonctionnement instable ou un
endommagement des composants internes.

* Ne posez pas d’objets en vinyle, plastique ou

caoutchouc sur le produit, car cela pourrait
altérer ou décolorer la finition de son boitier.

¢ Utilisez un chiffon doux et sec pour le

nettoyage du produit. N'utilisez jamais de
diluant a peinture, de solvant, de liquide de
nettoyage ni de chiffon de lavage chimique, car
cela pourrait altérer ou décolorer la finition du
boitier.
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servent uniqguement & expliciter les
instructions.

¢ Les noms de société et les noms de produit
mentionnés dans ce manuel sont des marques
commerciales ou des marques déposées de
leurs sociétés respectives.

¢ Le contenu de ce manuel s’applique aux
derniéres spécifications en date au moment de
la publication. Pour vous procurer la version la
plus récente de ce manuel, surfez sur le site
Internet de Yamaha et téléchargez le manuel
électronique.

Fonctionnalités du produit

¢ Ce produit est un appareil de classe A. Le
fonctionnement de ce produit dans une zone
résidentielle pourrait causer des interférences
radio.

¢ Pour éviter les interférences
électromagnétiques, utilisez des cables blindés
a paires torsadées (STP).

¢ Consultez le site Internet suivant pour des
informations sur les conditions de licence du
logiciel libre utilisé avec ce produit.
Site Web de Yamaha (Téléchargements)

https://download.yamaha.com/

A propos de la mise au rebut

¢ Ce produit contient des composants
recyclables. Au moment de la mise au rebut de
ce produit, veuillez contacter les autorités
compétentes de votre région.


https://download.yamaha.com/

Plaque signalétique de ce produit

INFORMATIONS

Le numéro de modele, le numéro de série,
I'alimentation requise, etc., se trouvent sur ou
prés de la plaque signalétique du produit,
située dans la partie inférieure de I'unité.
Notez le numéro de série dans I'espace
fourni cidessous et conservez ce manuel en
tant que preuve permanente de votre achat
afin de faciliter I'identification du produit en
cas de vol.

N° de modéle

N° de série

Informations concernant la collecte et
le traitement des déchets
d’équipements électriques et
électroniques

Le symbole sur les produits,
I'emballage et/ou les documents
joints signifie que les produits
électriques ou électroniques
usageés ne doivent pas étre
mélangés avec les déchets
domestiques habituels.

Pour un traitement, une
récupération et un recyclage
appropriés des déchets
d’équipements électriques et
électroniques, veuillez les déposer
aux points de collecte prévus a cet
effet, conformément a la
réglementation nationale.

En vous débarrassant
correctement des déchets
d’équipements électriques et
électroniques, vous contribuerez a
la sauvegarde de précieuses
ressources et a la prévention de
potentiels effets négatifs sur la
santé humaine qui pourraient
advenir lors d’un traitement
inapproprié des déchets.

Pour plus d’informations a propos

de la collecte et du recyclage des

déchets d’équipements électriques
et électroniques, veuillez contacter
votre municipalité, votre service de
traitement des déchets ou le point
de vente ou vous avez acheté les

produits.

Pour les professionnels dans
I’Union européenne:

Si vous souhaitez vous
débarrasser des déchets
d’équipements électriques et
électroniques, veuillez contacter
votre vendeur ou fournisseur pour
plus d’informations.

Informations sur la mise au rebut
dans d’autres pays en dehors de
I’Union europeenne:

Ce symbole est seulement valable
dans I'Union européenne. Si vous
souhaitez vous débarrasser de
déchets d’équipements électriques
et électroniques, veuillez contacter
les autorités locales ou votre
fournisseur et demander la
méthode de traitement appropriée.

CTL-BN1 Guide de sécurité 13

2
@
O
c
«
S

[




PRECAUCIONES

LEA ATENTAMENTE LA SIGUIENTE
INFORMACION ANTES DE CONTINUAR.

Conserve este manual en un lugar seguro como
referencia futura.

Asegurese de seguir estas
instrucciones

Este controlador programable con botones se ha
disefiado principalmente para dispositivos
ADECIA. Se puede utilizar como un botén de
silencio durante las reuniones cuando esta
colocado sobre la mesa o para cambiar entre
preajustes para adaptarse al uso de la sala.
Asegurese de que un instalador profesional se
encargue de realizar la instalacién en una pared.

Las precauciones que se incluyen aqui estan
destinadas al uso seguro y correcto del producto,
y para evitar danos al cliente y a otras personas,
asi como dafos materiales. Después de leer este
documento, asegurese de guardarlo en un lugar
al que pueda acceder con facilidad en cualquier
momento.

Yamaha no se hace responsable de los
danos causados por un uso inapropiado o
modificaciones del producto, ni de los datos
perdidos o destruidos.

- Aparecen grietas u otros dafios visibles en el
producto.

Pida al Servicio técnico cualificado de Yamaha

que inspeccione o repare el producto.

Ubicacion y conexion

Al conectar este producto a un inyector PoE o
al conmutador de red con PoE, utilice un cable
Ethernet CAT5e o superior.

Si conecta un cable que no cumpla las
especificaciones, o si conecta un cable de tipo
plano o delgado, puede producirse un incendio
o fallos de funcionamiento.

No coloque el cable de alimentacién cerca de
fuentes de calor como calentadores o
radiadores; no doble excesivamente el cable ni
lo dafie de otro modo, no coloque objetos
pesados sobre en él ni lo coloque en una
posicion que pueda provocar que alguien lo
pise, tropiece con él o pase algun objeto sobre
él.

No abrir

A ADVERTENCIA

Este producto no contiene piezas que pueda
reparar el usuario. No intente desmontar las
piezas internas ni modificarlas de manera
alguna.

Advertencia sobre el contacto
con agua/Advertencia sobre el
contacto con fuego

Estas precauciones le alertan de la
posibilidad de muerte o lesiones graves
para usted u otras personas.

Si observa cualquier anomalia

» Si se produce cualquiera de los siguientes
problemas, apague inmediatamente el inyector
PoE o el conmutador de red con PoE y
desconecte el cable.

- El cable Ethernet esta danado.

- Se emiten humo u olores inusuales.

- Un objeto o0 agua han caido al interior del
producto.

- Se produce una pérdida repentina de sonido
durante el uso del producto.
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No exponga el producto a la lluvia, ni lo use
cerca del agua o en lugares donde haya
mucha humedad o donde pueda gotear agua,
ni le ponga encima recipientes (como jarrones,
botellas o vasos) que contengan liquido, ya
que podrian derramarse y penetrar por las
aberturas.

Nunca enchufe o desenchufe un cable con las
manos mojadas.

No coloque objetos ardientes ni llamas
abiertas cerca del producto, ya que existe
riesgo de incendio.



A ATENCION

Estas precauciones le alertan de la
posibilidad de lesiones fisicas para
usted u otras personas.

Ubicacién y conexion

* Instale esta unidad siguiendo las instrucciones
del manual. De lo contrario, este producto
puede caerse y provocar dafos o lesiones.

* No coloque el producto en una ubicacién que
carezca de una resistencia de la pared
suficiente, ni en una posicion inestable o en
una ubicacién con vibraciones excesivas,
donde pueda caerse accidentalmente y
provocar lesiones.

* Mantenga este producto fuera del alcance de
los nifos para evitar que metan los dedos por
las aberturas del producto y se lesionen
accidentalmente. Este producto no es
adecuado para su uso en lugares donde es
probable que haya nifos.

* No coloque el producto en un lugar donde
pueda entrar en contacto con gases corrosivos
o aire salobre. Si ocurriera, podria dar lugar a
un funcionamiento defectuoso.

* No coloque el producto en un lugar donde
pueda estar expuesto a vapores de humo o
aceite, o donde cualquiera de sus partes
pueda deteriorarse y provocar un fallo de
funcionamiento.

¢ Antes de trasladar el producto, retire todos los
cables conectados.

* No coloque los cables donde alguien pueda
tropezar con ellos, como en un lugar por donde
pase gente. Al tropezar con un cable, la
persona o el producto se pueden caer, lo que
provocara lesiones personales o dafios en el
producto.

* Asegurese de ponerse en contacto con un
instalador profesional, si la instalacién del
altavoz incluye trabajos de construccion, y
asegurese de cumplir las siguientes
precauciones.

- Elija componentes de montaje y una
ubicacion de instalacién que pueda soportar
el peso del producto.

- Evite ubicaciones que estén expuestas a
vibraciones constantes.

- Utilice las herramientas necesarias para
instalar el producto.

- Inspeccione el producto periédicamente.

PRECAUCIONES

* Siinstala el producto en una pared, coléquelo
a una altura maxima de 2 metros del suelo. De
lo contrario, el producto puede sufrir dafios o
provocar lesiones si se cae.

Precauciones de uso

* Evite insertar o dejar caer objetos extrafios
(papel, plastico, metal, etc.) en los huecos o
las aberturas del dispositivo (panel, etc.). Si
sucediera, desconecte inmediatamente la
alimentacion del inyector PoE o del
conmutador de red con PoE y desenchufe el
cable.

* No se apoye en el producto ni coloque objetos
pesados encima.

CTL-BN1 Guia de seguridad 15



AVISO INFORMACION

Manipulacién y mantenimiento

Acerca de este manual

* No conecte este producto directamente a una
red Wi-Fi publica ni a Internet. Este producto
solo se puede conectar a Internet mediante un
router con proteccion de contrasefa segura.
Consulte al fabricante del router para obtener
informacioén sobre practicas recomendadas de
seguridad.

* No exponga el producto a un exceso de polvo o
vibraciones, ni a calor o frio intensos, para
evitar que se deforme el panel, que se dafien
los componentes internos o un funcionamiento
inestable.

* No coloque objetos de vinilo, plastico o goma
sobre el producto, ya que podrian alterar o
decolorar el panel.

* Cuando limpie el producto, utilice un pafio seco
y suave. No use diluyentes de pintura,
disolventes, liquidos limpiadores ni pafos
impregnados con productos quimicos, ya que
podrian provocar alteraciones o decoloracion.

16 CTL-BN1 Guia de seguridad

¢ Las ilustraciones que se muestran en este
manual son Unicamente orientativas.

* Los nombres de empresas y productos
utilizados en este manual son marcas
comerciales o marcas comerciales registradas
de sus respectivos titulares.

* El contenido de este manual es aplicable a las
especificaciones mas recientes en la fecha de
publicacién. Para obtener el manual mas
reciente, acceda al sitio web de Yamaha y
descargue el archivo del manual.

Caracteristicas del producto

* Este es un producto de clase A. El uso de este
producto en un entorno residencial podria
provocar interferencias de radio.

* Para evitar interferencias electromagnéticas,
utilice cables STP (par trenzado blindado).

* Consulte en el sitio web que figura a
continuacion para ver las condiciones de
licencia del software de cédigo abierto utilizado
en este producto.

Sitio web de Yamaha (descargas)
https://download.yamaha.com/

Sobre la eliminacion

* Este producto contiene componentes
reciclables. Para desechar este producto,
pongase en contacto con las autoridades
locales correspondientes.


https://download.yamaha.com/

Placa de identificacion de este
producto

INFORMACION

El nimero de modelo, el nimero de serie, los
requisitos de alimentacion, etc. pueden
encontrarse en la placa de identificacion o
cerca de ella. Esta placa se encuentra en la
parte inferior de la unidad. Debe anotar dicho
numero en el espacio proporcionado a
continuacion y conservar este manual como
comprobante permanente de su compra para
facilitar la identificacion en caso de robo.

N.° de modelo

N.° de serie

Informacién para usuarios sobre la
recogida y eliminacion de los equipos

antiguos

Este simbolo en los productos,
embalajes y documentos anexos
significa que los productos
eléctricos y electrénicos no deben
mezclarse con los desperdicios
domésticos normales.

Para el tratamiento, recuperaciony
reciclaje apropiados de los
productos antiguos, llévelos a
puntos de reciclaje
correspondientes, de acuerdo con
la legislacién nacional.

Al deshacerse de estos productos
de forma correcta, ayudara a
ahorrar recursos valiosos y a
impedir los posibles efectos
desfavorables en la salud humana
y en el entorno que de otro modo
se producirian si se trataran los
desperdicios de modo inapropiado.

Para obtener mas informacién
acerca de la recogida y el reciclaje
de los productos antiguos,
pdéngase en contacto con las
autoridades locales, con el servicio
de eliminacién de basuras o con el
punto de venta donde adquirié los
articulos.

Para los usuarios empresariales
de la Unién Europea:

Si desea desechar equipos
eléctricos y electronicos, pongase
en contacto con su vendedor o
proveedor para obtener mas
informacion.

Informacién sobre la eliminacion
en otros paises fuera de la Union
Europea:

Este simbolo solo es valido en la
Unién Europea. Si desea desechar
estos articulos, pongase en
contacto con las autoridades
locales o con el vendedor y
pregunteles el método correcto.
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PRECAUCOES

LEIA ATENTAMENTE ANTES DE Localizagéo e conexao
PROSSEGUIR

Por favor guarde este manual em um lugar
seguro para futuras consultas.

* Ao conectar este produto a um injetor POE ou
switch de rede PoE, use um cabo Ethernet
CAT5e ou superior.

Certifique-se de seguir as Se vocé conectar um cabo que n&o esteja em
instru c oes conformidade com as especificagdes ou

conectar um cabo plano ou fino, podera
ocorrer incéndio ou mau funcionamento.

Este controlador de botdo programavel destina-se

principalmente a dispositivos ADECIA. Ele pode * Nao coloque o cabo de alimentagao perto de
ser usado como botao de mudo durante reunides fontes de calor, como aquecedores ou

quando colocado na mesa ou para alternar entre radiadores, e ndo dobre excessivamente ou
predefinicdes de acordo com a finalidade da sala. danifique o cabo, nao coloque objetos pesados
Certifique-se de que a instalagao na parede seja sobre ele ou coloque-0 em uma posi¢éo onde
realizada por um instalador profissional. alguém possa pisar, tropecgar ou rolar qualquer

coisa. acima dele.

Nao abra

As precaugoes listadas aqui sdo para o uso
seguro e correto do produto e para evitar danos ao

Pl cliente e outras pessoas, bem como danos

e - /

=] materiais. Depois de ler este documento, guarde-0 o Egte produto ndo contém pecas que possam
g em un|1 local onde ;:ossa ser facilmente acessado ser reparadas pelo usudrio. N&o tente

;@ @ qualquer momento. desmontar as pegas internas ou modifica-las

= . de qualquer forma.
A Yamaha néao se responsabiliza por danos quaq

causados pelo uso inadequado ou por Aviso de égua/Aviso de incéndio
modificagdes no produto ou por dados
perdidos ou destruidos. * Nao exponha o produto a chuva, use-o

préximo & agua ou em condi¢des umidas ou
molhadas, nem coloque sobre ele recipientes
(como vasos, garrafas ou copos) que
contenham liquidos que possam derramar em

A ADVERTENC’AS qualquer abertura.

* Nunca insira ou remova um cabo com as maos

Estas precaugées o alertam sobre a molhadas.

possibilidade de morte ou les6es graves ¢ Nao coloque itens em chamas ou chamas

a vocé ou outras pessoas. proximas ao produto, pois podem causar
incéndio.

Se vocé notar alguma
anormalidade

* Se algum dos seguintes problemas ocorrer,
desligue imediatamente o injetor POE ou o
comutador de rede PoE e desconecte o cabo.
- O cabo Ethernet danificado.

- Cheiros incomuns ou fumaga s&o emitidos.
- Algum objeto ou agua foi jogada no produto.

- Ha uma perda repentina de som durante o
uso do produto.

- Rachaduras ou outros danos visiveis
aparecem no produto.

Depois, inspecione ou conserte o produto por
pessoal qualificado da Yamaha.
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A CUIDADO

Estas precauc¢des o alertam sobre a
possibilidade de lesoes fisicas a vocé ou
outras pessoas.

Localizacao e conexao

* Instale conforme instrugées do manual. Caso
contrario, este produto podera cair e causar
danos ou ferimentos.

* Na&o coloque o produto num local com parede
com resisténcia insuficiente, numa posigao
instavel ou num local com vibragéo excessiva,
onde possa cair acidentalmente e causar
ferimentos.

* Mantenha este produto fora do alcance das
criangas, para evitar que coloquem os dedos
nas aberturas do produto e se machuquem
acidentalmente. Este produto nao é adequado
para uso em locais onde é provavel que
criangas estejam presentes.

¢ Nao coloque o produto em um local em que
possa entrar em contato com gases corrosivos
ou ar salgado. Fazer isso pode causar maus
funcionamentos.

* Na&o coloque o produto num local onde possa
ficar exposto a fumo ou vapores de 6leo, ou
onde qualquer uma das suas pegas possa
deteriorar-se e causar mau funcionamento.

¢ Antes de mover o produto, remova todos os
cabos conectados.

¢ Nao direcione os cabos para onde alguém
possa tropegar neles, como em um local onde
as pessoas passam. Tropegar em um cabo
pode fazer com que uma pessoa ou este
produto caia, resultando em ferimentos
pessoais ou danos ao produto.

¢ Certifique-se de entrar em contato com um

instalador profissional, se a instalagao do

alto-falante exigir trabalhos de construgéo, e

certifique-se de observar as seguintes

precaugoes.

- Escolha o hardware de montagem e um local
de instalagéao que possa suportar o peso do
produto.

- Evite locais expostos a vibragdes constantes.
- Use as ferramentas necessarias para instalar

0 produto.
- Inspecione o produto periodicamente.

PRECAUCOES

* Ao instalar o produto em uma parede,
posicione-o a no maximo 2 metros do solo.
Caso contrario, o produto podera ser
danificado ou causar ferimentos se cair.

Lidando com cautela

* Evite inserir ou deixar cair objetos estranhos
(papel, plastico, metal, etc.) em quaisquer
fendas ou aberturas do dispositivo (painel,
etc.). Se isso acontecer, desligue
imediatamente o injetor POE ou o switch de
rede PoE e desconecte o cabo.

* N&o descanse seu peso sobre o produto nem
coloque objetos pesados sobre ele.

(%]
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AVISO INFORMACAO

Manuseio e manutencao

Sobre este manual

* Na&ao conecte este produto diretamente a uma
rede Wi-Fi e/ou de Internet publica. Somente
conecte este produto a Internet usando um
roteador com prote¢éo por senha forte.
Consulte o fabricante do roteador para obter
mais informagoes sobre as melhores préaticas
de seguranca.

* Nao exponha o produto a excesso de poeira ou
vibragao, frio ou calor extremo, a fim de evitar a
possibilidade de desfiguragao do painel,
operagao instavel ou danos aos componentes
internos.

* Nao coloque objetos de vinil, plastico ou
borracha sobre o produto, pois isso pode
causar alteragdes ou descoloragéo do painel.

* Ao limpar o produto, use um pano seco e
macio. Nao use diluentes, solventes, liquidos
de limpeza ou panos impregnados com
produtos quimicos, pois isso pode causar
alteragdes ou descoloragéo.
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¢ As ilustragcbes mostradas neste manual séo
apenas para fins instrucionais.

* Os nomes das empresas e dos produtos deste
manual sdo as marcas comerciais ou as
marcas comerciais registradas de suas
respectivas empresas.

¢ O conteudo deste manual refere-se as Ultimas
especificagdes na sua data de publicagao.
Para obter o manual mais recente, acesse o
site da Yamaha e faga o download do arquivo
do manual.

Caracteristicas do produto

* Este é um produto de classe A. A operagao
deste produto em um ambiente residencial
pode causar interferéncia de radio.

* Para evitar interferéncia eletromagnética, use
cabos STP (par trangado blindado).

¢ Consulte o site abaixo para obter os termos de
licenca do software de cédigo aberto usado
neste produto.

Site da Yamaha (Downloads)
https://download.yamaha.com/

Sobre descarte

* Este produto contém componentes reciclaveis.
Ao descartar este produto, entre em contato
com as autoridades locais apropriadas.


https://download.yamaha.com/

INFORMAGAO

Placa de identificacao deste Informacées para os usuarios
produto relativas a coleta e a eliminagao de

equipamentos usados

O nimero de modelo, nimero de série, Este simbolo, presente em
requisitos de energia, etc. podem ser produtos, embalagens e/ou
encontrados na placa de nome, que esta na incluido na documentagéo
parte inferior da unidade. Anote-o no espago associada, indica que os produtos
reservado abaixo e guarde este manual glee\fgcr:r?ge? gfstégrr‘t'gggsujﬁi?:; Qr?t?a
como regls.tro d(_e_conlpra permanente para B s residuos domésticos em
auxiliar na identificagdo do produto em caso geral.
de roubo. . .

O procedimento correto consiste
N° do modelo no tratamento, na recuperacgéo e

na reciclagem de produtos usados,
R L. que devem ser levados aos pontos
N° de série de coleta adequados, em
conformidade com a legislagao
nacional em vigor.

O descarte desses produtos de
forma adequada permite poupar
recursos valiosos e evitar
potenciais efeitos prejudiciais para
a saude publica e para o ambiente,
associados ao processamento
incorreto dos residuos.

Para obter mais informagoes
relativas a coleta e a reciclagem de
produtos usados, contate as
autoridades locais, o servico de
descarte de residuos ou o ponto de
venda onde foram adquiridos os
itens relevantes.

Informacoes para usuarios
empresariais na Unido Europeia:

Para descartar equipamentos
elétricos e eletronicos, contate o
seu revendedor ou fornecedor para
obter informagdes adicionais.

Informacoes relativas ao
descarte em paises nao
pertencentes a Uniao Europeia:
Este simbolo é valido
exclusivamente na Unido
Europeia. Caso pretenda descartar
esses tipos de itens, contate as
autoridades locais ou o seu
revendedor e informe-se sobre o
procedimento correto de descarte.
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PRECAUZIONI

LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DI
PROCEDERE

Conservare il presente manuale in un luogo
sicuro per consultazioni future.

Accertarsi di seguire le istruzioni

Questo controller di pulsanti programmabili &
concepito principalmente per dispositivi ADECIA.
E utilizzabile come pulsante di silenziamento
durante le riunioni quando & posizionato sulla
scrivania o per cambiare preimpostazione in base
alla funzione della sala. Assicurarsi che
l'installazione su parete sia eseguita da un
installatore professionista.

Le precauzioni qui elencate servono a garantire
un uso sicuro e corretto del prodotto e a prevenire
danni al cliente e a terzi, nonché danni materiali.
Una volta letto il presente documento, accertarsi
di riporlo in un luogo di facile accessibilita.

Yamaha declina qualsiasi responsabilita per
lesioni personali o danni derivanti da un
utilizzo non corretto o dalle modifiche
apportate al prodotto, o dati persi o distrutti.

A AVVERTENZA

Queste precauzioni avvertono I'utente
del rischio di morte o lesioni gravi a sé o
agli altri.

In caso di anomalie

» Se si verifica uno dei seguenti problemi,
spegnere immediatamente l'iniettore PoE o lo
switch di rete PoE e scollegare il cavo.

- Cavo Ethernet danneggiato.
- Fumo od odori insoliti.

- Nel prodotto & penetrata acqua o qualche
oggetto.

- Si verifica una scomparsa improvvisa del
suono durante 'utilizzo.

- Appaiono crepe o altri danni visibili appaiono
sul prodotto.

Fare quindi ispezionare o riparare il prodotto da
personale di assistenza Yamaha qualificato.
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Posizione e connessione

* Per collegare il prodotto a un iniettore POE o
allo switch di rete PoE, utilizzare un cavo
Ethernet CAT5e o di categoria superiore.

Collegando un cavo non conforme alle
specifiche o un cavo di tipo piatto o sottile, si
possono verificare incendi o malfunzionamenti.

* Non collocare il cavo di alimentazione in
prossimita di fonti di calore come caloriferi o
termosifoni, non piegare eccessivamente il
cavo o danneggiarlo in altro modo, non
collocarvi sopra oggetti pesanti e non
posizionarlo in modo che qualcuno possa
camminarci sopra, inciamparvi o rotolarvi
oggetti sopra.

Non aprire

* Questo prodotto non contiene parti
manutenibili dall’'utente. Non tentare di
smontare o modificare le parti interne in alcun
modo.

Avvertenza su acqua/fuoco

* Non esporre il prodotto alla pioggia, non usarlo
vicino allacqua o in ambienti umidi o bagnati,
non poggiarvi sopra contenitori (ad esempio,
tazze, bicchieri o bottiglie) di liquidi che
possano riversarsi in una delle aperture, né
posizionarlo in luoghi soggetti a infiltrazioni.

* Non collegare o scollegare un cavo con le mani
bagnate.

* Non posizionare oggetti accesi o fiamme vive
in prossimita del prodotto per evitare il rischio di
incendio.



A ATTENZIONE

Queste precauzioni avvertono I'utente
del rischio di lesioni a sé o agli altri.

Posizione e connessione

* Installare attenendosi alle istruzioni presenti
nel manuale. Altrimenti, il prodotto potrebbe
guastarsi e causare danni o lesioni.

* Non collocare il prodotto in luoghi dalle pareti
deboli, in posizione instabile o in un luogo
soggetto a vibrazioni eccessive, per evitare che
cada accidentalmente e che possa causare
lesioni.

» Tenere il prodotto fuori dalla portata dei
bambini, per evitare che mettano le dita nelle
aperture del prodotto e si feriscano
accidentalmente. Questo prodotto non € adatto
alluso in luoghi con presenza di bambini.

* Non posizionare il prodotto in posizioni in cui
potrebbe venire a contatto con gas corrosivi o
salsedine. La mancata osservanza di tale
precauzione potrebbe causare un
malfunzionamento.

* Non collocare il prodotto in un luogo in cui
possa essere esposto a fumo o vapori d’'olio o
in cui le sue parti possano deteriorarsi e
causare malfunzionamenti.

* Prima di spostare il prodotto, scollegare tutti i
cavi.

* Non poggiare i cavi in luoghi in cui vi si possa
inciampare, come ad esempio luoghi di
passaggio. L'inciampo potrebbe causare la
caduta della persona o del prodotto con
conseguenti lesioni personali o danni al
prodotto.

* Se linstallazione del diffusore richiede opere
edili, rivolgersi a un installatore professionista e
osservare le seguenti precauzioni.

- Scegliere supporti di montaggio e una
posizione di installazione in grado di
sostenere il peso del prodotto.

- Evitare luoghi esposti a vibrazioni costanti.

- Utilizzare gli strumenti necessari per
l'installazione del prodotto.

- Ispezionare periodicamente il prodotto.

* Per I'installazione del prodotto su una parete,
posizionarlo al massimo a 2 metri dal terreno.
In caso contrario, il prodotto potrebbe cadere e
danneggiarsi o causare lesioni.

PRECAUZIONI

Precauzioni di utilizzo

» Evitare d’'inserire o far cadere corpi estranei
(carta, plastica, metallo ecc.) nelle aperture del
dispositivo (pannello ecc.). Se dovesse
capitare, spegnere immediatamente
I'alimentazione dell'iniettore PoE o dello switch
di rete PoE e scollegare il cavo.

* Non appoggiare il proprio peso sul prodotto o
poggiarvi sopra oggetti pesanti.
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AVVISO INFORMAZIONI

Manipolazione e manutenzione

Informazioni sul manuale

24

Non collegare questo prodotto direttamente a
una rete pubblica Wi-Fi e/o Internet. Collegare
il prodotto a Internet soltanto tramite router
protetto da password con elevato livello di
sicurezza. Consultare il produttore del router
per informazioni sulle best practice di
sicurezza.

Non esporre il prodotto a livelli eccessivi di
polvere o vibrazioni, o a caldo o freddo
eccessivi, onde prevenire la possibilita di
danneggiare il pannello, rendere instabile il
funzionamento o danneggiare i componenti
interni.

Non collocare sul prodotto oggetti in vinile,
plastica 0 gomma per evitare I'alterazione o lo
scolorimento del pannello.

Pulire il prodotto con un panno morbido e
asciutto. Non utilizzare diluenti, solventi,
detergenti liquidi o panni impregnati di
sostanze chimiche poiché potrebbero causare
alterazioni o scolorimenti.
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Le illustrazioni in questo manuale vengono
fornite esclusivamente a scopo descrittivo.

Le denominazioni sociali e i nomi dei prodotti
riportati nel manuale sono marchi o marchi
registrati delle rispettive societa.

| contenuti del presente manuale sono
conformi alle specifiche piu aggiornate a
partire dalla data di pubblicazione. Per ottenere
la versione piu recente del manuale, visitare il
sito web Yamaha e scaricare il file del manuale.

Caratteristiche del prodotto

Questo & un prodotto di Classe A. L'utilizzo del
prodotto in ambienti domestici potrebbe
causare interferenze radio.

Per evitare interferenze elettromagnetiche,
utilizzare cavi STP (Shielded Twisted Pair).

Consultare il seguente sito web per i termini di

licenza del software open source utilizzato nel

prodotto.

Sito web Yamaha (Downloads)
https://download.yamaha.com/

Smaltimento

Questo prodotto contiene componenti
riciclabili. Per lo smaltimento del prodotto,
rivolgersi alle autorita locali competenti.


https://download.yamaha.com/

Placca del nome del prodotto

INFORMAZIONI

I numero di modello e quello di serie, i
requisiti di alimentazione e altre informazioni
del prodotto si trovano sulla piastrina o vicino
alla stessa. La piastrina del prodotto si trova
nella parte inferiore dell’'unita. Annotare il
numero di serie nello spazio indicato di
seguito e conservare il manuale come
documento di comprovazione dell’acquisto; in
tal modo, in caso di furto, I'identificazione
sara piu semplice.

Numero del modello

Numero di serie

Informazioni per gli utenti sulla
raccolta e lo smaltimento di vecchia
attrezzatura

Questi simboli sui prodotti,
sullimballaggio e/o sui documenti
che liaccompagnano, indicano che
i prodotti elettrici ed elettronici non
devono essere mischiati con i rifiuti
generici.

Per il trattamento, il recupero e il
riciclaggio appropriato di vecchi
prodotti, si prega di portarli ai punti
di raccolta designati, in accordo
con la legislazione locale.

Smaltendo correttamente questi
prodotti si potranno recuperare
risorse preziose, oltre a prevenire
potenziali effetti negativi sulla
salute e 'ambiente che potrebbero
sorgere a causa del trattamento
improprio dei rifiuti.

Per ulteriori informazioni sulla
raccolta e il riciclaggio di vecchi
prodotti, si prega di contattare
I'amministrazione comunale locale,
il servizio di smaltimento dei rifiuti o
il punto vendita dove sono stati
acquistati gli articoli.

Per utenti imprenditori
dell’Unione europea:

Se si desidera scartare
attrezzatura elettrica ed elettronica,
si prega di contattare il proprio
rivenditore o il proprio fornitore per
ulteriori informazioni.

Informazioni sullo smaltimento
negli altri Paesi al di fuori
dell’Unione europea:

Questi simboli sono validi
solamente nell’Unione Europea; se
si desidera scartare questi articoli,
si prega di contattare le autorita
locali o il rivenditore e richiedere
informazioni sulla corretta modalita
di smaltimento.
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NMPABUJIA TEXHUKU BE3OINMACHOCTU

BHUMATEJIbHO NPOYTUTE NEPEQ
MCNOJIb3OBAHUEM

XpaHute aaHHOe pyKOBOACTBO B HAAEXKHOM
MecTe, 4TObbl K HEMY MOXHO 6b110 06paTUTLCA
B byayLiem.

O6a3aTtenbHO cneayuTte
UHCTPYKUMAM

A NPEAYNPEXAEHNE

JlaHHbIN NporpamMmpyemblii KHOMOYHbIN
KOHTPONNep B NepByto o4epeab NpeaHasHa4yeH
ana yctpoicts ADECIA. Ero moxHo
ncnonb3oBaTh B KAYECTBE KHOMKMN OTKMOYEHWA
3BYyKa BO BpEMA COBEeLLaHUA, eCrv NONOXUTb
€ro Ha CTOf, UNn AnA NepeknioYeHnA mexay
npeaycTaHoOBKaMun B COOTBETCTBUN C
Ha3Ha4YeHneM KoMHaTbl. YbeanTech, 4To
yCTaHOBKa Ha CTEHY BbINOMHAETCA
NPOhEeCCUOHANBHBLIM YCTAHOBLUMKOM.

MepeuncneHHble 3aecb Mepbl
NpefoCTOPOXHOCTU NpeAHasHaveHbl ANnA
6e30MacHOro 1 NPaBUIIbHOrO UCMOMb30BaHUA
n3genva v 4nAa npefoTBpalleHns NpUYMHEHNA
BpeAa KIMEeHTY 1 ApYryM nnuuam, a Takxe
nospexaeHuna uvyluectaa. Nocne
03HAKOMJIEHWA C AaHHBIM LOKYMEHTOM
o06A3aTenbHO XpaHWUTe ero B MecTe, rae K Hemy
Bcerga byaeT nerkuin JocTyn.

[aHHble Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTH

npeaynpeXaatT 0 PUCKE NPUYUHEHUA
CMepTu U cepbe3Hoi TpaBMbl cebe
Unu apyrum nogam.

Mpu o6Hapy>xeHun Kakoro-nmb6o
HapyLleHuA

Yamaha He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
NOBPEXAEHUA, BO3HUKLUME B pe3ynbTaTe
HeHaanexatllero ucnonb3oBaHNA unn
MoavVKaumin n3genua, a Takxxe 3a noTepto
VN YHUYTOXEHNE AaHHbIX.

* [1pu BO3HUKHOBEHUM NIO6ON N3 CreayoLwmnx

npo6nem HeMeANEHHO BbIKIIOUNTE UHXEKTOP

PoE nnu ceteBon kommyTtatop PoE n

0TCOEeANHUTE Kabernb.

- Kabenb Ethernet nospexaeH.

- OT n3genvAa ucxoauT HeoObIYHbIV 3anax unm
ObIM.

- MNocTopoHHUIA NpeaMEeT nnu Boda nonanm
BHYTPb M3aenua.

- Bo Bpema paboTbl U34enma HeEOXNaaHHO
nponagaeT 3BYK.

- Ha uspgenun noasunvcs TpewmHbl nnim
Apyrue BUAUMbIE NOBPEXAEHUA.

3aTtem obecneybTe OCMOTP WU PEMOHT

n3aenua KeanmuuMpoBaHHbIM CEPBUCHbIM

nepcoHanom Yamaha.

Pacnono)xeHue n nogknoyeHume

* [pn NoAKMIOYEeHNN AaHHOro U3aenuna K
nHxekTopy PoE nnu cetesomy kommyTatopy
PoE ncnonbayiite kabenb Ethernet CAT5e unm
BbILLE.

Mpn ncnonb3oBaHnn kabena, KOTOpPbIN He
COOTBETCTBYET TEXHNHECKNM
XapakTepuctmkam, nnmbo ninocKoro nnm
TOHKOro kabenA, BO3MOXHO BO3HUKHOBEHME
noxxapa unu HemcrnpasHOCTEN.

* He pacnonaravite kabenb NUTaHWA pAAOM C
UCTOYHMKaMM Tenna, Hanpumep
oborpeBaTenAaMu Unn pagmaTopamu, 1 He
[onyckaiiTe Ype3aMepHoro crmbaHua unm
noespexaeHvA kabena Apyrum cnocobom, He
CTaBbTE Ha Hero TAXKerble NpeaMeTbl U He
[epXwuTe ero B TakOM MecTe, rae KTo-nnbo
MO>XET Ha Hero HacTynuTb, 3a4eTb HOron Unu
4TO-NIM60 MO HEMY nepekaTuTb.
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He oTkpbiBaTb

* B naHHOM n3genum HeT KOMMOHEHTOB,
obcnyxnBaemblx nonb3osartenem. He
nbiTavTecb pa3bupaTtb BHYTPEHHUE AeTanu
nnm moandunLmpoBaTh X KakMm-nn6o
obpaszom.

Bepeub oT BoAbl/Bepeyb OT OrHA

e He ponyckaiiTe nonagaHva n3aenus nog
LOXAb, He MONb3yNTech UM PALOM C BOLOW, B
YCIOBMAX CbIPOCTU WUfIN MOBbILLEHHOM
BNaXXKHOCTM U He CTaBbTe Ha annapaT Kakue-
N60 eMKOCTU C XXUAKOCThIO (HanpumMep,
Basbl, BYTHINKW UMW CTaKaHbl), KOTopas
MOXEeT NPONMUTLCA 1 NOMacTb B OTBEPCTUA.

¢ Hukorga He BCTaBnAnTe n He 0TCOeANHANTE
kabenb MOKpbIMU pyKamu.

* He pa3amelaiiTe ropalme npeaMeTbl Unm
WCTOYHUKU OTKPBLITOrO OFHA PAAOM C
U3Aenuem, NocKosbKy 3TO MOXET NPUBECTY K
BO3ropaHuio.

A BHUMAHWE

[aHHble Mepbl NPEAOCTOPOXXHOCTU
npeaynpexaatoT 0 pucke uanyeckom
TpaBMbl AnA ce6a unu apyrux niogein.

PacnonoxxeHue un noaksito4eHne

* BbINoOnHWTE YCTaHOBKY COrNacHoO
WHCTPYKUMAM B A@HHOM pyKoBOACTBe. B
NPOTUBHOM cfly4Yae AaHHOE U3Aenne MoxeT
ynacTb, YTO MOXET CTaTb NPUYNHON
noBpe>XAeHNA Unn TpaBMbl.

¢ He pasmewante nsgenue B MecTtax ¢
HeAoCTaTOYHO MPOYHLIMU CTEHaMK, B
HeyCTOI7Il-WIBOM MOJIOXKEeHUN Ui B MecTtax Cc
YpesmepHoW BUGpaumnei, roe oHO MOXeT
Cry4alHo ynacTb W MPUYNHUTL TPaBMy.

L XpaHvrre AaHHOe nsgenne B HeaAoCTYNMHOM
OnA oeTei mecTe, YTOObl OHU HE MOTMK
NPOCYHYTb NasnbLbl Yepe3 OTBEepPCTUA B
U34enuu 1 cryyanHo nonyumTb TPaBMbl.
[aHHoe nsagenve He noaxoauT ana
“cnonb3oBaHUA B MecTax, rae MoryT
npucyTCTBOBAaTbL AETU.

* He yctaHaBnvBawnTe usgenve B Mectax, rae
OHO MOXEeT KOHTaKTUpoBaTh C
KOPPO3WMOHHBIMW ra3amun Un ConeHbIM
BO34yXOM. OTO MOXET CTaTb NPU4NHON
HencrnpaBHOCTH.

NPABUIIA TEXHUKU BE3OMNMACHOCTU

¢ He pa3awvelwaiitTe usgenve B MecTe, rae oHO
MOXET HaxoAUTbCA NMoj BO3AeNCTBUEM AbiMa
WM NapoB macna, nnbo rae Kakaa-nuoo U3
ero geTanei MOXeT UCTIOPTUTLCA U CTaTb
NPUYMHOM HeUCNpPaBHOCTY.

o I'Iepe,u nepemeLlueHmemM nsnenua
0TCOeauHNTE BCe NOAKIIYEHHbIE Kabenu.

¢ He npoknagbiBante kabenu B MecTax, rae
KTO-TO MOXET 3aA€eTb UX HOrOR, HanpuMep, Ha
npoxoae. CnotbikaHue 0 Kabenb MoXeT
NPUBECTU K NaAEHUIO YenoBeKa U AaHHOTo
N3AENnA, YTO MOXET CTaTb MPUYUHON
Pr3M4EeCcKOoN TpaBMbl UMM NOBPEXAEHUA
n3genus.

¢ Ecnu ycTtaHoBKa anHamuka TpebyeTt
CTpouTeSbHbIX paboT, 06A3aTENbHO
CBAXMWTECH C NPOECCUOHASIBHBIM
YCTaHOBLUMKOM M YAOCTOBEPLTECH B
cobnogeHn cnepyowmx Mep
npeaoCcTOPOXHOCTHU.

- BbibupawnTe kpenexxHble npucrnocobneHns n
MeCTO YCTaHOBKM, KOTOpble MOTyT
BblAepXaTb BEC U3nenua.

- N3beranTte mecT yCTaHOBKM,
NoABEPXXEHHbIX MOCTOAHHOW BMOpauuu.

- Ncnonb3yiiTe HEO06X0AMMbIE UHCTPYMEHTbI
npu ycTaHOBKe U3aenva.

- MNepuoauyecku npoBepAnTe M3aenue.

e [pw ycTaHOBKe M3AENNA Ha CTeHe
pacnonoXxmuTe ero Ha paccTosaHun He 6onee
4Yem 2 MeTpa OT OCHoBaHuA. B npoTneHOM
cnyyae nagenve MoxeT 6bITb NOBPEXAEHO
UV NMPUYUHUTL TPaBMbl B Cllyvae nageHun.

Mepbl NnpeOCTOPOXXHOCTU NpU
aKcnnyatauum

* He BcTaBnAnTe 1 He POHANTE NOCTOPOHHUE
npeameTsbl (Bymary, nnacTvk, Mmetana u T. n.)
B Kakve-nmbo 3a30pbl U OTBEPCTUA Ha
ycTpomncTBe (naHenu u 1.n.). Ecnun ato
npon3onaeT, HeMeAJIeHHO OTKIoYUTe
nuTaHve nHxekrtopa PoE nnu cetesoro
KommyTaTopa PoE n oTcoeguHuTe Kabenb.

* He onmpaﬁTer Ha nsgenve n He ctaBbTe Ha
Hero TAXesnble npeameThl.
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YBEAOMJIEHUE MHOOPMALUA

JKcnnyatauma U TeXxHu4Yeckoe
obcnyxxuBaHue

* He nopkntoyanTte gaHHoe yCTPOWCTBO
HanpAMyo K oblwecTBeHHbIM ceTam Wi-Fi n
(vnn) NHTepHeTy. Moakniovarite AaHHoe
YCTPOWCTBO K VIHTEpPHETY TONbKO Yepes
MapLUpyTU3aTop C HAAEXHON NaponbHON
3awmTon. ObpaTnTech K NPOU3BOANTENIO
CBOEro MapLupyTmaaTopa Ana nony4eHnn
MHOpMaLMK 0 NyyLwmx crnocobax 3almThbl.

* He noaseprante nsgenune 4peamepHomy
BO3AENCTBMIO NbIN UNK BUBpaumu, a Takxe
xonopa unu >kapbl, 4Tobbl NpeaoTBpaTUTbL
BO3MO>XHOCTb Aecopmaumm naHenu,
HecTabunbHOW paboTbl MW NOBPEXAEHNA
BHYTPEHHNX KOMMOHEHTOB.

* He cTaBbTe Ha usgenuve BUHUINOBbLIE,
nnacTtMmaccoBble U pe3nHOBbIe NpeaMeThl,
NOCKOJIbKY 3TO MOXeT CTaTb I'IpI/HVIHOI7I
noBpeXxaeHnAa nnun obecuBeyvmBaHMA NaHesnu.

e [InA YMCTKMN N3[enmA Nonb3ynTechb MArKom
CYXOW TKaHbto. He ncnonb3syinTe pasbasutenm
KpackKu, pacTBOPUTENN, YACTALLME XKUOKOCTU
unu candeTky, NPONUTaHHbIE XMMUYECKUMU
BeLLeCcTBaMu, MOCKOJIbKY 3TO MOXET CTaTb
NMPUYUHOW NOBPEXAEHNA UMK
obecuBevMBaHuA.

O paHHOM pykoBoAcCTBe

e WnniocTpaumm, nokasaHHble B AaHHOM
PYKOBOZACTBE, NpUBEAEHbI TONbKO B Y4EOHbIX
Lenax.

¢ HasBaHuA KOMMaHW U U3AENVn B AaHHOM
pyKoBOACTBE ABJIAKOTCA TOBAPHbIMU 3HAKaMu
nnu 3aperncTpupoBaHHbIMU TOBapHbIMA
3HaKamMun COOTBETCTBYHOLUNX KOMNaHWi.

* B copep>xaHumn gaHHOro pykoBoAcTBa
npusefeHbl NOCNeAHNe Ha MOMEHT
I'Iy6ﬂI/IKaL|I/IVI TeXHN4YeCKne XxapakKTepucTunku.
[inA nonyyeHwA nocneaHemn Bepcum
pykoBoacTBa nocetuTe Beb-cant Yamaha u
3arpyauTe avin ¢ pyKoBOACTBOM.

PyHKUMU nspenua

¢ [laHHOe n3paenve oTHOCUTCA K Knaccy A.
Vcnonb3oBaHne AaHHOro U3AenuaA B XXWUIOM
NMoMeLLeHUN MOXET BbI3BaTb PaANONOMEXM.

e [InA npefoTBpaLLEeHNA 3N1eKTPOMarHUTHbIX
nomex mucnonbaynte kabenu STP
(3KpaHMpoBaHHaA BMTaA napa).

Ycnosua nuueHanposanuna MO ¢ OTKpbITbIM
NCXOAHBLIM KOJOM, NCMOMb3YeMOro B JaHHOM
n3genuu, npeacTaseHbl Ha yKa3aHHOM HUXe
Beb-cante.

Be6-canT Yamaha (cpavinbl onAa sarpysku)
https://download.yamaha.com/

NHdopmauua no ytunusauumn

* [laHHOe n3penve coaepXuT NpUrogHble ANA
BTOPUYHOW NepepaboTKN KOMMOHEHTbI.
YTunusupya naHHoe nsgenuve, obpatutech B
COOTBETCTBYIOLME MECTHbIE OpraHbl BNacTu.

28 CTL-BN1 PykoBoacTBO No TeXHWKe 6e30nacHoCTH


https://download.yamaha.com/

MacnoptHaA Tabnuyka aaHHoro
umspenua

WH®OPMALILA

Homep mopenu, cepuinHbln Homep,
TpeboBaHWA K UCTOYHUKY MUTaHUA U np.
yKasaHbl Ha Tabnuyke ¢ Ha3BaHNeMm
n34envA B HAXKHEN YacTun yCTPONCTBa MK
PAAOM C Hel. 3anuiunTe CEPUNHBIA HOMEp B
PacnonioXXeHHOM HUXXe Mone N COXpaHuTe
[aHHOoe PyKOBOACTBO KaK MoATBEep>KAeHWe
NOKYMNKW; 3TO MOMOXET MAEHTUULMpoBaTb
NPVHaANEXXHOCTb YCTPOMCTBA B Cry4yae
Kpaxw.

Homep mopenw.

BaxxHoe npumeyvanue: NHdopmauma o6
ycnosuAx MapaHTum ana KnveHTos B
Poccuirckon ®epepaumu [Pycckui]

[na nonyyeHua nogpobHon nHopmaumm 06
ycnosuAx MapaHTum Ha npoaykumio Yamaha
B Poccum, ycnoBuAx rapaHTUAHOrO
obcny>xuBaHua, noxanymncra, noceTute Beb-
canT no agpecy Huxe (Ha cavTe AOCTyneH
ann ¢ ycnoBuAMM ANA CKa4yMBaHuA u
neyatu) unu obpatuTecb B ohuc
npeactasutensctea Yamaha B Poccun.

https://ru.yamaha.com/ru/support/

CepuiiHbI HOMep.
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Yamaha Worldwide Representative Offices

For details on the product(s), contact your nearest Yamaha representative or the authorized distribu-
tor, found by accessing the 2D barcode below.

Deutsch

Wenden Sie sich fir nahere Informationen zu Produkten an eine Yamaha-Vertretung oder einen
autorisierten Handler in lhrer N&he. Diese finden Sie mithilfe des unten abgebildeten 2D-Strichodes.

Francais

Pour obtenir des informations sur le ou les produits, contactez votre représentant ou revendeur agréé
Yamaha le plus proche. Vous le trouverez a I'aide du code-barres 2D ci-dessous.

Para ver informacion detallada sobre el producto, contacte con su representante o distribuidor
autorizado Yamaha mas cercano. Lo encontrara escaneando el siguiente codigo de barras 2D.

Italiano

Per dettagli sui prodotti, contattare il rappresentante Yamaha o il distributore autorizzato piu vicino,
che é possibile trovare tramite il codice a barre 2D in basso.

Portugués

Para mais informagdes sobre o(s) produto(s), fale com seu representante da Yamaha mais préximo
ou com o distribuidor autorizado acessando o cédigo de barras 2D abaixo.

Pycckuin

YT0o6bl y3HaTb NnoApo6Hee 0 NpoaykTe (NpoayKTax), CBSXXUTECH C BrvpKanLMM NpefcTaBUTeNemM unm
aBTOPU30BaHHbLIM AMCTPMEBLIOTOPOM Yamaha, BOCnonb30BaBLUMCh ABYXMEPHBLIM LUTPUXKOAOM HUKE.

e

MBEXRFRAFAER, BRAELRENYamahaRRSIENEHER, HELHRTH
B9 2D HFAD X LR R HRHIER.

FRethx

MBEMNVFMAEN > FBAERETIERRIAN Yamaha S ERRFISELHRE > EETUSR T AN 4
RIS EEERBEER -

e

HS0il chet XtMet 2 = o2l 2D BEZ =0l M| ASH 7H7H2 Yamaha B HONE = 34 CH2[Ho|
OS2,

il

https://manual.yamaha.com/audio/address_list/

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Chuo-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan APO1
Importer (European Union): Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Importer (United Kingdom): Yamaha Music Europe GmbH (UK) Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, MK7 8BL, United Kingdom
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Yamaha Downloads
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